
Learn English with Harry Potter

He’d forgotten all about the people in cloaks until  he passed a group of them 
 next to the baker’s.  He eyed them angrily  as he passed. He didn’t know why, but
they made him uneasy. This lot were whispering excitedly, too, and he couldn’t see
a single collecting tin. It was on his way back past them, clutching a large
doughnut in a bag, that he caught a few words of what they were saying. 
''The Potters, that’s right, that’s what I heard —'' 
''— yes, their son, Harry —'' 
Mr.  Dursley  stopped  dead.  Fear  flooded  him.  He  looked  back  at  the
whisperers as if he wanted to say something to them, but thought better of it.

            make + somebody + adjective

He didn’t know why, but they made him uneasy..

My friends and family make me happy..

Music makes me happy..

She made him angry..

Túto štruktúru používame keď hovoríme že v nás niekto, alebo niečo vyvolalo zmenu pocitov.

Na začiatku vety povieme kto/čo, v nás vyvoláva určité emócie, sloveso 'make' dáme do

správneho gramatického času. potom osobu a prídavné meno. 

Harry Potter and the Philosopher's stone

Nevedel prečo, ale zneisťovali ho. 

Moji priatelia a rodina ma robia šťastnou..

Hudba ma rozveselí.

Rozčúlila ho.

Chapter 1/ part 4

   grammar/gramatika

kto/čo tento 

pocit vyvolal .

sloveso 'make' v správnom

gramatickom čase 

 osoba

alebo zámeno
 prídavné meno

aktivita
činnosť

zmena
pocitov



He always makes me laugh.

(Vždy ma rozosmeje/doženie ma k smiechu.)

No one can make me stop reading Harry Potter books.

(Nikto ma neprinúti prestat' čítat' HP knihy.)

It made me cry.

(Rozplakalo ma to.)

I hope my videos  make you learn  English.

Dúfam, že vás moje videá nútia učit' sa Angličtinu.) He makes me laugh.       

  He makes me to laugh.

doughnut (BrE)/donut (AmE)

/ˈdəʊnʌt/

iné hláskovanie, rovnaká výslovnosť

Sloveso 'make' môžeme použit' aj ked' hovoríme, že nás niekto k niečomu

prinútil, donútil nás k nejakej aktivite. Štruktúra vety je podobná ako v

predošlom príklade ale namiesto prídavného mena,  použijeme sloveso.ks.

 (to decide that something is not a good idea)

Originally I was going to buy John's old iPhone,  but I thought better of it.

(Pôvodne som si chcela kúpit' Johnov starý iPhone, ale rozmyslela som si to.)

I didn't catch that. Could you repeat it?

(Nezachytil som to. Mohla by si to zopakovat'?

to whisper = šepkat'

whisper = šepot

whisperer/s = šepkajúci (l'udia)

aktivita
činnosť make + somebody + verb

to catch a few words 

think better of it 

collecting tin = plechovka na mince

to clutch = zvierat'

The child clutched her mother's hand firmly.

Diet'a pevne zovrelo maminu ruku.

to stop dead = náhle zastavit'

(suddenly stop )
flood = záplava

to flood = zaplavit'


